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Beslut

Denna kursplan ér faststilld av Humanistiska fakultetsndmnden 2015-01-28.

Foérkunskapskrav och andra villkor for tilltrade till kursen

Teckensprak i teori och praktik I, 30 hp, Teckensprék i teori och praktik II, 30 hp, Teckensprak och tolkning I,

30 hp och Teckensprak och tolkning II, 30 hp.

Kursens upplaggning

Provkod Benamning

TOL3 Tolkning Il

TOL4 Tolkning IV

TAKT Taktilt teckensprak

BARN Barn, teckensprak och tolkning
PRAK Praktiska tillampningar

Kursens innehall

Hégskolepoédng
7.5

7.5

5

5

5

Kursen fordjupar kunskaper och férdigheter i tolkning mellan svenskt teckensprék och talad svenska i bada
riktningarna samt 6kar insikt och fardighet i tolkningsprocesser och tolktekniker. Studenterna introduceras

dven till taktilt teckensprak och teckensprékstolkning for barn.

Kursen bestar av fem delkurser:

Tolkning III, 7,5 hp (ges av Institutionen for svenska och flersprakighet, Tolk- och Overséttarinstitutet)
Delkursen dgnas i huvudsak at fardighetstrdning i simultantolkning i form av tolkade monologer mellan
svenska och svenskt teckenspréak. Sarskild uppmérksamhet riktas mot tolkning av formella texter. I delkursen
behandlas textbindning, viktning av information och texttyp. Delkursen ger ocksa fordjupade fardigheter

avseende copingstrategier och tolkteknik.

Tolkning IV, 7,5 hp (ges av Institutionen for svenska och flersprakighet, Tolk- och Overséttarinstitutet)
Delkursen dgnas i huvudsak at fordjupning av dialogtolkning. Sérskild uppmérksamhet riktas mot att fa upp
tempot 1 tolkprocessen, for mer idiomatisk sprakhantering och sprakbehandling i tolkning samt arbete med

varierande typer av texter.

Taktilt teckensprak, 5 hp (ges av Institutionen for lingvistik, Avdelningen for teckensprak)
Delkursen behandlar kommunikationsmaéssiga aspekter pé teckensprak i taktil form, samt alternativa
kommunikationsmetoder for personer med dovblindhet. Kursen ger ocksa en orientering i dovblindkunskap

och socialhaptisk kommunikation. Ett praktiskt moment med 6vningar ingar dven.
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Barn, teckenspréak och tolkning, 5 hp (ges av Institutionen for lingvistik, Avdelningen for teckensprak)
Delkursen ger en introduktion i barns teckenspraksutveckling och en orientering om barns tidiga
kommunikation och gestanviandning. Kursen riktar siarskild uppmarksamhet mot tolkning av och for barn och
ungdomar. Kursen innehaller 4ven praktiska 6vningar sdsom analys av barns teckensprak samt diskussioner
kring tolkning av och for barn och ungdomar.

Praktiska tillimpningar, 5 hp (ges av Institutionen for svenska och flersprakighet, Tolk- och
Oversittarinstitutet)

Delkursen syftar till att ge studenten mojlighet att i praktiskt arbete prova, utveckla och befdsta sina
kunskaper och fardigheter inom teckensprékstolkning. Den syftar vidare till att utveckla formagan att arbeta
savil sjalvstandigt som i samverkan med andra samt att ge kunskaper och fardigheter av vérde for savil
fortsatta studier som framtida yrkesverksamhet.

For att en extern praktikplats ska godkénnas pa Praktiska tillaimpningar ska praktiken omfatta varierande
arbetsuppgifter pa praktikplatsen. Studenten ska arbeta med kvalificerade arbetsuppgifter och medverka i det
dagliga arbetet. Teckensprakstolkning ska vara studentens huvudsakliga arbetsuppgift och studenten ska ges
mojlighet att anvianda och utveckla tidigare inhdmtade kunskaper och fardigheter. Praktikplatsen méste vara
godkind innan praktik far paborjas.

Férvéntade studieresultat

Tolkning III, 7,5 hp

For godként resultat ska studenten kunna:

- forbereda och genomf6ra simultantolkning av monologer med anpassad svarighetsgrad av formella texter
- analysera tolkning med avseende péa textbindning, viktning av information och texttyp

- anvinda sig av ett flertal copingstrategier i den egna simultantolkningen.

Tolkning 1V, 7,5 hp

For godként resultat ska studenten kunna:

- visa fordjupade fardigheter i tolkning av dialoger

- klara av att tolka i normalt taltempo med idiomatisk sprakhantering och sprakbehandling.

Taktilt teckensprak, 5 hp

For godként resultat ska studenten kunna:

- beskriva dovblindas kommunikation ur savél ett individuellt som ett samhaélleligt perspektiv samt de olika
kommunikationsmetoder som personer med dovblindhet anvénder sig av

- redogora for centrala begrepp inom beskrivningen av sprakstruktur for taktilt teckensprak och for samtal pa
taktilt teckensprak.

Barn, teckenspréak och tolkning, 5 hp

For godként resultat ska studenten kunna:

- beskriva huvuddragen i den tidiga teckenspraksutvecklingen

- analysera och forstd vad det innebér att tolka av och {or barn och ungdomar.

Praktiska tillimpningar, 5 hp

For godként resultat ska studenten kunna:

- tillampa inhdmtade kunskaper och fardigheter inom teckensprékstolkning i praktiska arbetsuppgifter

- visa forméga att identifiera sitt behov av ytterligare kunskap och att utveckla sin kompetens i relation till
yrkeslivet

- visa insikt i etiska frigestdllningar som uppkommit under delkursen i relation till teckensprakstolkning som
yrkesomrade

- kunna redovisa och reflektera kring utfort tolkarbete bade muntligt och skriftligt.

Undervisning
Undervisningen sker delvis pa teckensprak.

Tolkning III, 7,5 hp
Undervisningen sker i form av foreldsningar, seminarier och vningar.

Tolkning IV, 7,5 hp
Undervisningen sker i form av seminarier och dvningar.

Taktilt teckensprék, 5 hp
Undervisningen sker i form av foreldsningar, seminarier och dvningar.
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Barn, teckensprék och tolkning, 5 hp
Undervisningen sker i form av foreldsningar, seminarier och vningar.

Praktiska tillampningar, 5 hp

Undervisningen sker i form av ett inledande och avslutande seminarium. Studenten ska darutdver antingen
praktisera pa en arbetsplats eller folja universitetets praktikupplagg med individuella 6vningar samt
gruppdvningar. Innan praktik pa en extern arbetsplats paborjas ska praktikplatsen, handledaren och de
huvudsakliga arbetsuppgifterna godkédnnas av kursansvarig.

Nérvaro, med undantag for foreldsningar, &r obligatorisk pé alla delkurser enligt nedanstaende.

Tolkning III och Tolkning IV tillater franvaro fran max fem ovningstillfillen. Inga kompletteringsuppgifter
krivs for dessa tillféllen.

Taktilt teckensprék tillater franvaro fran max tva ovnings-/seminarietillfillen. Inga kompletteringsuppgifter
kréavs for dessa tillfallen.

Barn, teckensprak och tolkning tillater fradnvaro frdn max tva dvningar/seminarium. Inga
kompletteringsuppgifter krivs for dessa tillfallen.

Praktiska tillampningar kraver nérvaro dels vid delkursens tvé seminarier och dels genom att studenten
uppfyller 80 procents nirvaro under delkursen.

Kunskapskontroll och examination

Tolkning III, 7,5 hp:

a) Delkursen examineras genom

1) tvé inldmningsuppgifter i form av egen simultantolkning varav en med skriftliga kommentarer.
i) en muntlig redovisning.

Tolkning 1V, 7,5 hp:
a) Delkursen examineras genom muntlig examination i form av rollspel.

Taktilt teckensprak, 5 hp:

a) Delkursen examineras genom

i) en skriftlig och muntlig presentation av en fallstudie.
ii) en skriftlig inlamningsuppgift.

Barn, teckensprak och tolkning, 5 hp:
a) Delkursen examineras genom

1) en salsskrivning.

ii) en skriftlig inlamningsuppgift.

Praktiska tillampningar, 5 hp:
a) Delkursen examineras genom en skriftlig praktikrapport som dven presenteras muntligt vid ett
slutseminarium.

b. Betygssittning sker enligt en malrelaterad sjugradig betygsskala:

A = Utmarkt
B = Mycket bra
C=Bra

D = Tillfredsstéllande
E = Tillrackligt

Fx = Otillrackligt

F = Helt otillrackligt

c. De skriftliga betygskriterierna meddelas studenterna vid kursstart.

d. For att {4 slutbetyg pa kursen krévs lagst betyg E pa samtliga examinationsuppgifter samt att delkursernas
ndrvarokrav, enligt ovan under undervisning, ar uppfyllda. Betyget pa hela kursen sitts genom ett viktat
genomsnitt av delkurserna. Bokstavsbetygen A-E omvandlas till siffrorna 5-1 och sammanriknas till ett
medelbetyg dér man ocksé véger in det antal podng som respektive delkurs utgér av hela kursen poéngantal.
Géngse avrundningsregler tillimpas.
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e. For varje examinationsuppgift ges minst ett ordinarie och ett omexaminationstillfalle under aktuell termin.
Studerande som inte natt godként betyg under aktuell termin ges ny mojlighet att examineras under
pafoljande kurstillfallen.

Studerande som fatt 14gst betyget E far inte genomgé fornyad examination for hogre betyg.

Studerande som fatt ett underként betyg tva ganger i rad av en och samma examinator har ritt att f4 annan
examinator utsedd vid ndstkommande examinationstillfdlle, om inte sdrskilda skil talar emot det. Framstéllan
om detta ska goras till institutionsstyrelsen.

f. Komplettering av betyget Fx upp till godkéant betyg kan medges om studenten ligger néra gransen for
godként. Uppgiften ska l&mnas in inom en vecka efter att kompletteringsbehov har meddelats av examinator.
Vid godkind komplettering av brister av forstaclsekaraktir - mindre missforstdnd, smarre felaktigheter eller i
nagon del alltfor begrdnsade resonemang - anvinds betyget C-E. Vid godkéind komplettering av enklare
formaliafel anvénds betygen A-E.

Overgangsbestammelser

Niér kursen inte 1dngre ges eller kursinnehéllet vdsentligen har dndrats har studenten rétt att en gang per termin
under en treterminsperiod examineras enligt denna kursplan, dock med de begransningar som framgar under
Kunskapskontroll och examination ovan. For 6verenstdmmelse med det tidigare kurssystemet hénvisas till
institutets studierektor/studievégledare.

Begransningar
Kursen fér inte tillgodoridknas i examen samtidigt med sddan genomgangen och godkénd kurs vars innehall
helt eller delvis Overensstimmer med innehéllet i kursen.

Ovrigt
Kursen ges vid Tolk- och Gversittarinstitutet inom Institutionen for svenska och flersprakighet i samarbete
med Avdelningen for teckensprak vid Institutionen for Lingvistik.

Kurslitteratur

For aktuell litteraturlista hdnvisas till Tolk- och Oversittarinstitutets webbplats www.tolk.su.se.
Aktuell litteraturlista finns tillgdnglig senast en manad fore kursstart.
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